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KORISNIČKI PRIRUČNIK

KLIMA-UREĐAJ
Prije upotrebe uređaja pažljivo pročitajte ovaj korisnički priručnik i 
zadržite ga za buduću uporabu.

TIP: Stropna kaseta – četverosmjerna, Zatvoreni stropni zračni kanal
Prijevod originalnih uputa



SADRŽAJ Ovaj priručnik može sadržavati ilustracije ili 
sadržaj koji se razlikuju od modela koji ste 
kupili.
Ovaj je priručnik podložan izmjenama koje 
provodi proizvođač.

SIGURNOSNE UPUTE........................................................... 3
VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE..............................................................3

RAD....................................................................................... 11
Napomene za rad.................................................................................. 11
Dijelovi i funkcije.................................................................................... 11
Žičana daljinska kontrola.......................................................................12
Upotreba funkcije načina rada...............................................................14
Upotreba funkcije brzine ventilatora......................................................15
Upotreba funkcije smjera protoka zraka................................................16
Korištenje funkcije podešavanja temperature........................................16
Upotreba funkcije provjere sobne temperature.....................................16
Upotreba funkcije pročišćavanja zraka..................................................17
Upotreba posebnih funkcija...................................................................17
Upotreba funkcije rezervacije................................................................20

ODRŽAVANJE...................................................................... 25
Čišćenje filtra zraka...............................................................................26
Filtar za pročišćavanje (opcija)..............................................................27
Zamjena (opcija)....................................................................................27
Kada se klima uređaj neće koristiti duže vrijeme...................................28
Kada klimatizacijski uređaj koristite nakon dugog razdoblja
nekorištenja...........................................................................................28
Savjeti za rad.........................................................................................28

RJEŠAVANJE PROBLEMA.................................................. 29



3

SIGURNOSNE UPUTE HR

Sljedeće smjernice za sigurnost namijenjene su sprječavanju 
nepredviđenih rizika ili oštećenja uzrokovanih neopreznom ili 
nepravilnom upotrebom proizvoda.
Smjernice su podijeljene na „UPOZORENJE” i „OPREZ” kao 
što je opisano u nastavku.

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na događaje i 
radnje koji mogu predstavljati opasnost. Pažljivo 
pročitajte dio s ovim simbolom i slijedite upute kako 
biste izbjegli rizik.
UPOZORENJE

Ovo označava da u slučaju nepridržavanja uputa može doći 
do težih ozljeda ili smrti.

OPREZ
Ovo označava da u slučaju nepridržavanja uputa može doći 
do lakših ozljeda ili oštećenja proizvoda.

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE

UPOZORENJE
Kako biste smanjili opasnost od eksplozije, požara, smrti, 
strujnog udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe 
ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere opreza, uključujući 
sljedeće:
Djeca u kućanstvu
Ovim se uređajem ne bi trebale koristiti osobe (uključujući djecu) 
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ili s 
manjkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba koja je odgovorna za 
njihovu sigurnost ne nadzire ili im daje upute u vezi s upotrebom 
uređaja. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju 
s uređajem.
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Za uporabu u Europi:
Ovim se uređajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe 
sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s 
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi 
uređaja te ako razumiju uključene opasnosti. Djeca se ne smiju 
igrati s uređajem. Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca 
bez nadzora.

Postavljanje
••Ovaj se uređaj treba ispravno uzemljiti kako bi se umanjila 
opasnost od strujnog udara.
••Nemojte spojiti vodič za uzemljenje na vodič za uzemljenje 
plinovoda, gromobrana ili telefona.
••Postavite ploču i poklopac kontrolne kutije na siguran način.
••Obratite se ovlaštenom servisnom centru prilikom postavljanja ili 
premještanja klima-uređaja.
••Ne postavljajte klima-uređaj na nestabilnu površinu ili na mjesto 
gdje postoji opasnost od pada.
••Nemojte postavljati uređaj u područje gdje postoje zapaljivi 
materijali.
••Prije uporabe aparata ugradite električnu utičnicu i prekidač 
propuštanja.
••Nemojte instalirati, uklanjati ili ponovo instalirati uređaj sam 
(kupac).
••Unutarnji/vanjski spojevi žica moraju se sigurno zategnuti, a kabel 
se treba provući ispravno tako da sila ne povlači kabel iz spojnih 
priključaka. Neispravni ili labavi spojevi mogu uzrokovati nastanak 
topline ili požar.
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••Prilikom ugradnje, koristite instalacijski set koji je isporučen s 
proizvodom.
••Uređaj će se postaviti u skladu s državnim propisima za električne 
instalacije.
••Nemojte koristiti neispravni ili podcijenjeni prekidač.
••Ne uključujte ovaj proizvod u višestruke utičnice, produžni kabel ili 
adapter.
••Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač 
ili njegovi servisni agenti ili slično kvalificirano osoblje kako bi se 
izbjegla opasnost.
••Upotrijebite standardni prekidač i osigurač koji su usklađeni s 
nazivnim podacima klima-uređaja.
••Nemojte mijenjati ili produljivati kabel za napajanje. Ogrebotine ili 
guljenje izolacije na kabelu za napajanje može dovesti do požara 
ili strujnog udara i mora se zamijeniti.
••Pobrinite se da kabel za napajanje nije prljav, labav ili slomljen.
••Isključite napajanje i izvucite kabel za napajanje prije izvođenja 
održavanja; u suprotnome može doći do strujnog udara.
••Isključite strujni utikač kada jako grmi ili sijeva ili kada se uređaj 
ne upotrebljava duže vrijeme.
••Za vrijeme rada osigurajte da se kabel za napajanje ne može 
izvući ili oštetiti.
••Nemojte stavljati nikakve predmete na kabel za napajanje.
••Nemojte priključivati ili odspojiti utikač napajanja za uključivanje i 
isključivanje uređaja.
••Uređaj treba odspojiti od izvora napajanja tijekom servisiranja i 
zamjene dijelova.
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Rad
••Ako se proizvod natopi (potopi ili uroni) u vodu, prije ponovne 
uporabe obratite se ovlaštenom servisnom centru za popravak.
••Koristite se isključivo rashladnim sredstvom navedenim na oznaci 
klima-uređaja.
••Ne dirajte strujni utikač ili kontrole uređaja mokrim rukama.
••Nemojte stavljati grijač ili druge uređaje za grijanje blizu kabela za 
napajanje.
••Ne dopustite da voda dođe u električne dijelove. Ugradite uređaj 
dalje od izvora vode.
••Nemojte se koristiti zapaljivim plinovitim i zapaljivim tvarima 
(benzen, gorivo, razrjeđivač, nafta, alkohol itd.) u blizini uređaja.
••Zaustavite rad i zatvorite prozor tijekom oluje ili uragana. Ako je 
moguće, maknite proizvod s prozora prije nego stigne uragan.
••Pazite da voda ne može ući u proizvod.
••U vanjskoj jedinici visokonaponski kondenzator opskrbljuje 
električne komponente visokim naponom. Prije obavljanja 
popravaka obavezno ispraznite kondenzator.
••Obavezno se koristite isključivo dijelovima navedenima na 
servisnom popisu dijelova. Nikada nemojte pokušavati mijenjati 
opremu.
••Ne koristite proizvod dugotrajno u čvrsto zatvorenom prostoru. 
Redovito provjetravajte.
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••Ne otvarajte prednju rešetku uređaja tijekom rada. (Ne dodirujte 
elektrostatski filtar ako je jedinica njime opremljena.)
••Ako iz proizvoda dolazi čudan zvuk, miris ili dim. Odmah isključite 
prekidač ili odspojite kabel napajanja.
••Obavezno dobro prozračite prostor kada se istovremeno koristite 
klima-uređajem i uređajem za grijanje kao što je grijač.
••Pobrinite se da se ne penju na vanjsku jedinicu ili je udaraju.
••Ako propušta zapaljivi plin, isključite plin i otvorite prozor kako 
biste prostor prozračili prije uključivanja uređaja. Ne koristite 
telefon i ne uključujte i isključujte prekidače.
••Koristite vakuumsku pumpu ili inertni (dušik) plin prilikom 
izvođenju testa propusnosti ili ispuštanja zraka. Ne koristite 
komprimirani zrak ili kisik i zapaljive plinove.
••Za vrijeme rada ili odmah nakon rada ne dirajte rashladnu cijev ili 
cijev za vodu ili bilo koje unutarnje dijelove.

Održavanje
••Sigurno odložite materijale iz pakiranja kao što su vijci, čavli ili 
baterije upotrebom ispravnog pakiranja nakon postavljanja ili 
popravka.
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OPREZ
Kako biste smanjili opasnost od manjih tjelesnih ozljeda, 
kvara ili oštećenja proizvoda ili imovine prilikom upotrebe 
ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere opreza, uključujući 
sljedeće:
Postavljanje
••Dvije ili više osoba moraju podići i transportirati proizvod.
••Nemojte postaviti klima-uređaj u prostor gdje je izravno izložen 
morskom vjetru (slanom raspršivanju).
••Ispravno postavite odvodno crijevo za jednostavan odvod vodene 
kondenzacije.
••Podesite razinu nakon postavljanja uređaja na područje 
postavljanja.
••Postavite klima-uređaj na mjesto gdje buka vanjske jedinice ili 
ispušni plinovi neće smetati susjedima. Nepridržavanje ovih uputa 
može dovesti do sukoba sa susjedima.
••Obavezno provjerite curi li rashladno sredstvo nakon postavljanja 
ili popravljanja klima-uređaja.
••Budite pažljivi prilikom otvaranja pakiranja ili postavljanja klima-
uređaja.
••Nemojte dirati rashladno sredstvo koje iscuri tijekom postavljanja 
ili popravka.
••Nemojte naginjati uređaj niti ga povlačiti ili gurati tijekom prijevoza.
••Ne miješajte zrak ili plin osim navedene rashladne tekućine koja 
se koristi u sustavu.
••Ako plin rashladnog sredstva propušta tijekom ugradnje, odmah 
prozračite prostor.
••Demontažu jedinice, tretiranje rashladnog ulja i eventualnih 
dijelova treba obaviti u skladu s lokalnim i nacionalnim 
standardima.
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••Jamstvo prestaje važiti ako bilo tko drugi osim LG ovlaštenog 
partnera, popravlja ili mijenja proizvode za klimatizaciju tvrtke LG 
Electronics. Svi troškovi povezani s popravkom tada su u 
potpunosti odgovornost vlasnika.

Rad
••Nemojte se koristiti proizvodom za posebne svrhe, kao što je 
održavanje hrane, umjetničkih djela i sl. Ovo je klima-uređaj za 
potrošačke svrhe, a ne precizni sustav za zamrzavanje.
••Nemojte blokirati ulaz ili izlaz protoka zraka.
••Nikada nemojte dodirivati metalne dijelove klima-uređaja prilikom 
uklanjanja filtra zraka.
••Nemojte stavljati nikakav predmet na klima-uređaj.
••Nemojte umetati ruke ili druge predmete kroz ulaz ili izlaz za zrak 
dok klima-uređaj radi.
••Nikada nemojte miješati različite vrste baterija ili stare i nove 
baterije za daljinski upravljač.
••Odložite baterije na mjesto gdje ne postoji opasnost od požara.
••Nemojte se koristiti daljinskim upravljačem ako curi tekućina iz 
baterije. Ako vam je odjeća ili koža bila izložena tekućini koja curi 
iz baterije, operite je čistom vodom.
••Ako progutate tekućinu koja je iscurila iz baterije, temeljito isperite 
unutrašnjost usta i posavjetujte se s liječnikom.
••Nemojte držati klima-uređaj dugo uključen kada je vlažnost vrlo 
visoka ili kada su vrata ili prozor otvoreni.



10

HR

••Nemojte izlagati osobe, životinje ili biljke hladnom ili vrućem 
strujanju zraka iz klima-uređaja na dulje vrijeme.
••Nemojte piti vodu koja se odvodi iz klima-uređaja.
••Klima uređaj nije namijenjen da se njime koriste djeca ili invalidi 
bez nadzora.
••Malu djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju 
klima-uređajem.

Održavanje
••Za čišćenje koristite meku krpu. Ne koristite jake deterdžente, 
otapala i ne prskajte vodom, itd.
••Očistite filtre zraka jednom svaka 2 tjedna ili češće prema potrebi.
••Upotrijebite čvrstu stolicu ili ljestve prilikom čišćenja, održavanja ili 
popravaka klima-uređaja na određenoj visini.
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Napomene za rad
Prijedlozi za uštedu energije
•• Nemojte pretjerano rashladiti sobe. To može nauditi vašem zdravlju i možete potrošiti više energije.
•• Blokirajte sunčevu svjetlost roletama ili zastorima dok vam je klima-uređaj uključen.
•• Držite vrata i prozore čvrsto zatvorenima dok vam je klima-uređaj uključen.
•• Prilagodite smjer protoka zraka okomito ili vodoravno kako bi unutarnji zrak kružio.
•• Ubrzajte ventilator kako biste brzo rashladili ili zagrijali unutarnji zrak u kratkom vremenskom 
razdoblju.
•• Redovito otvarajte prozore za ventilaciju jer se kvaliteta zraka unutar sobe može pogoršati ako se 
klima-uređajem koristite dulje vrijeme.
•• Očistite filtar zraka jednom svaka 2 tjedna. Prašina i nečistoće nakupljene u filtru zraka mogu 
blokirati protok zraka ili oslabiti funkcije hlađenja/odvlaživanja.

Dijelovi i funkcije

Stropna kaseta – četverosmjerna Zatvoreni stropni zračni 
kanal

9

10

Prednja ploča Tajmer

Izlaz zraka Daljinski senzor

Ulaz zraka Indikator filtra

Prijamnik signala 9 Uključeno/isključeno

Prisilni rad Gumb 10 Upravljačka kutija

NAPOMENA
•• Broj i lokacija radnih svjetala može se razlikovati prema modelu klima-uređaja.
•• Značajka se može promijeniti prema vrsti modela.

Radni domet

Radna tekućina voda 

Temperatura vode 5 °C ~ 45 °C

Maksimalni tlak vode 1 MPa
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Žičana daljinska kontrola
Jednostavnije možete upravljati klima-uređajem s daljinskim upravljačem.

Gumb
Prikaz 

zaslona
Opis

- Za uključivanje/isključivanje 
klima-uređaja.
Za prilagodbu željene sobne 
temperature u načinu hlađenja, 
grijanja ili automatskog 
prebacivanja.

OPER 
MODE

Za odabir načina hlađenja.

Za odabir načina grijanja.

Za odabir načina odvlaživanja.

Za odabir načina ventilatora.

Za odabir načina automatskog 
prebacivanja / automatskog 
rada.

FAN 
SPEED

Za prilagodbu brzine 
ventilatora.

Za odabir načina hlađenja.

SUB FUNC Za odabir pročišćavanja 
plazmom.
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Gumb
Prikaz 

zaslona
Opis

AIR FLOW
Za okomitu ili vodoravnu 
prilagodbu smjera protoka 
zraka.

- Za odabir dodatnih radnih 
funkcija.

VENT - Za međusobno povezivanje 
klima uređaja i ventilatora.

- Za postavljanje rezervacije.

- Za prilagodbu vremena. 
Za prikaz sobne temperature.

OK/ 
CLEAR - Za spremanje postavki u 

izborniku.
ESC - Za izlaz iz izbornika.

NAPOMENA
•• Temperatura na zaslonu može se razlikovati od stvarne 
sobne temperature ako je daljinski upravljač instaliran na 
mjestu na koje sunčane zrake padaju izravno ili na mjesto 
u blizini izvora topline.
•• Neki proizvodi ne primaju žičane signale.
•• Kada koristite sustav sa simultanim radom, sustav će raditi 
otprilike 1-2 minute nakon što pritisnete tipku daljinskog 
upravljača.
•• Značajka se može promijeniti prema vrsti modela.
•• Neke funkcije možda nisu podržane ovisno o modelu.
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Upotreba funkcije načina rada
Ovom funkcijom možete odabrati željenu 
funkciju.

Način hlađenja

1 Uključite uređaj.

2 Uzastopno pritišćite tipku OPER MODE 
kako biste odabrali način hlađenja.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

3 Pritisnite tipku  ili  za postavljanje 
željene temperature.

Način grijanja

1 Uključite uređaj.

2 Uzastopno pritišćite tipku OPER MODE 
kako biste odabrali način grijanja.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

3 Pritisnite tipku  ili  za postavljanje 
željene temperature.

NAPOMENA
•• Način grijanja nije dostupan za modele koji 
samo hlade.

Način odvlaživanja
Ovim se načinom rada uklanja višak vlage iz 
jako vlažnog okruženja ili tijekom kišnog 
razdoblja kako bi se spriječio nastanak plijesni. 
Ovim se načinom rada automatski prilagođavaju 
sobna temperatura i brzina ventilatora kako bi 
se održavala optimalna razina vlažnosti.

1 Uključite uređaj.

2 Uzastopno pritišćite tipku OPER MODE 
kako biste odabrali način odvlaživanja.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

3 Uzastopno pritišćite tipku FAN SPEED za 
prilagodbu brzine ventilatora.

NAPOMENA
•• U ovom načinu rada ne možete prilagoditi 
sobnu temperaturu, ona se prilagođava 
automatski.
•• Stavka izbornika možda se neće moći 
djelomično odabrati ovisno funkciji proizvoda.
•• Neke funkcije možda nisu podržane ovisno o 
modelu.

Način ventilatora
U ovom načinu rada cirkulira samo unutarnji 
zrak bez promjene sobne temperature.

1 Uključite uređaj.

2 Uzastopno pritišćite tipku OPER MODE 
kako biste odabrali način ventilatora.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

3 Pritisnite tipku FAN SPEED za prilagodbu 
brzine ventilatora.
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Automatski rad
U ovom načinu rada brzina ventilatora i 
temperatura prilagođavaju se automatski na 
temelju sobne temperature.

1 Uključite uređaj.

2 Uzastopno pritišćite tipku OPER MODE 
kako biste odabrali automatski rad.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

3 Pritisnite tipku  ili  za postavljanje 
željene temperature.

Kod Opis

2 Hladno
1 Malo hladno
0 Održavanje sobne temperature
-1 Malo toplo
-2 Toplo

NAPOMENA
•• Možemo koristiti tipku FAN SPEED.
•• Možemo ručno promijeniti na drugi način rada.
•• Neke funkcije možda nisu podržane ovisno o 
modelu.

Upotreba funkcije brzine 
ventilatora
Prilagodba brzine ventilatora
•• Uzastopno pritišćite tipku FAN SPEED za 
prilagodbu brzine ventilatora.

SLOW LOW MED HIGH POW AUTO

NAPOMENA
•• Stavka izbornika možda se neće moći 
djelomično odabrati ovisno funkciji proizvoda.

Brza promjena sobne temperature

1 Uključite uređaj.

2 Uzastopno pritišćite gumb FAN SPEED 
kako biste odabrali način snažnog hlađenja.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

NAPOMENA
•• Željena temperatura: Po (18 °C)
•• Protok zraka: Jaki vjetar
•• Smjer protoka zraka: Fiksno za položaj 
hlađenja
•• Djelomični aparat nema funkciju snažnog 
hlađenja.
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Upotreba funkcije smjera 
protoka zraka
Ova funkcija prilagođava smjer protoka zraka 
okomito (vodoravno).
•• Uzastopno pritišćite tipku AIR FLOW i 
odaberite željeni smjer.

NAPOMENA
•• Stavka izbornika možda se neće moći 
djelomično odabrati ovisno funkciji proizvoda.
•• Značajka se može promijeniti prema vrsti 
modela.

Korištenje funkcije 
podešavanja temperature
Ova funkcija podešava željenu temperaturu.
••  : Svakim pritiskom povećava za 1 °C ili 2 
°F
••  : Svakim pritiskom smanjuje za 1 °C ili 2 °F

NAPOMENA
•• Sobna temperatura: Prikazuje trenutnu sobnu 
temperaturu.
•• Podešena temperatura: Prikazuje temperaturu 
koju korisnik želi postići.
•• Ovisno o vrsti regulatora, željena temperatura 
se može podesiti za 0,5 °C ili 1 °F

Upotreba funkcije provjere 
sobne temperature
Pritisnite tipku .
•• Sobna temperatura će se prikazati na 5 
sekundi.

NAPOMENA
•• Nakon 5 sekundi, zaslon se vraća na željenu 
temperaturu.
•• Zbog položaja daljinskog upravljača, stvarna 
sobna temperatura i ova prikazana vrijednost 
mogu se razlikovati.
•• Raspon željene temperature je 18 °C ~ 30 °C 
za hlađenje i 16 °C ~ 30 °C za grijanje.
•• 5 °C je ispravna razlika između sobne i 
vanjske temperature.
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Upotreba funkcije 
pročišćavanja zraka
Ova funkcija osigurava čisti i svježi zrak 
pomoću ionskih čestica i filtra.

1 Uzastopno pritišćite tipku SUB FUNC za 
odabir pročišćavanja zraka.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

2 Pritisnite gumb OK/CLEAR za odabir ili 
poništavanje funkcije.
•• Ikona  prikazuje se ili nestaje na dijelu 
zaslona SUB FUNC iznad odabira.

3 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 25 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
•• Stavka izbornika možda se neće moći 
djelomično odabrati ovisno funkciji proizvoda.
•• Ako želite neovisni pogon za pročišćavanje 
zraka, podesite pročišćavanje zraka pritiskom 
na dodatnu tipku pogona na ventilacijskom 
pogonu.
•• Neke funkcije možda nisu podržane ovisno o 
modelu.

Upotreba posebnih funkcija
Funkcija upravljanja kutom krilaca
Stropna kaseta – četverosmjerna

Ova funkcija je za namještanje kuta pod kojim 
se zrak ispuhuje.

1 Uzastopno pritišćite tipku  kako biste 
odabrali upravljanje kutom krilaca.
••  prikazuje se na prikazu zaslona.

2 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
željenog broja krilca.
•• Broj krilca: Br. 1, 2, 3, 4, sve, standardno.

3 Odaberite kut krilaca pomoću tipke  ili .

4 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak i 
aktiviranje postavki.

5 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 60 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom odabira 'standardnog' broja za krilca, 
kut puhanje se ne mijenja.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
•• Funkcija smjera strujanja zraka oslobodit će 
se svaki put prilikom namještanja kuta krilaca.
•• Stavka izbornika možda se neće moći 
djelomično odabrati ovisno funkciji proizvoda.
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Funkcija podizanja rešetke
Stropna kaseta – četverosmjerna

Ova funkcija je za pomicanje unutarnjeg filtra 
prema gore ili dolje za čišćenje filtra.

1 Uzastopno pritišćite tipku  button sve dok 
ne treperi ikona .

2 Pomaknite na silazno koristeći tipke  ili 
 i pritisnite tipku OK/CLEAR nakon čega 

će se prikazati ikona DOWN i rešetka će se 
spustiti.

3 Kad se rešetka spusti u željeni položaj, 
pomaknite na ikonu STOP koristeći tipku  
ili  i pritisnite tipku OK/CLEAR za 
zaustavljanje kretanja rešetke gore/dolje.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 60 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
•• Funkcija podizanja rešetke radi samo na 
unutarnjim jedinicama s podiznom rešetkom.
•• Neke funkcije možda nisu podržane ovisno o 
modelu.

Funkcija zaštite djece
Odaberite ovu funkciju kako biste zaključali 
tipke na upravljačkoj ploči i spriječili neželjeno 
diranje.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona .

2 Uzastopno pritišćite tipku  ili  sve dok 
ne treperi ikona .

3 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 60 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
•• Prilikom otkazivanja funkcije zaštite, ako se 
pomaknete na  ikonu pritiskom na tipku  
ili  pa zatim pritisnete tipku OK/CLEAR, 
funkcija zaštite za djecu će se otkazati.
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Funkcija uklanjanja oznake za 
čišćenje filtra
Ova funkcija služi za uklanjanje indikatora za 
čišćenje unutarnjeg filtra.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona .

2 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

NAPOMENA
•• Ako je filter prekriven prašinom, to će smanjiti 
učinkovitost hlađenja/grijanja i uređaj će trošiti 
više struje. Čistite filtar svaki put kada istekne 
vrijeme čišćenja.
•• Indikator za čišćenje filtera automatski se 
nakon određenog vremena poništava bez 
ručnog otkazivanja.

Funkcija promjene točnog 
vremena

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona .

2 Pritisnite  ili  za podešavanje dana.

3 Pritisnite tipku  za promjenu postavke 
AM/PM (prijepodne/poslijepodne).
•• Treperi segment AM/PM.

4 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
željene vrijednosti AM/PM.

5 Pritisnite  ili  za prelazak na 
podešavanje sata.
•• Treperi segment sata.

6 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
željene vrijednosti sata.

7 Pritisnite  ili  za prelazak na 
podešavanje minuta.
•• Treperi segment minuta.

8 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
željene vrijednosti minuta.

9 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

10Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• U slučaju izlaska s nepotpunim podacima, 
vratit će se na prethodnu postavku.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
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Funkcija promjene temperature
Promjena temperature je funkcija za 
automatsko namještanje hlađenja i grijanja koja 
se automatski mijenja ovisno o temperaturi u 
načinu rada umjetne inteligencije.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona .

2 Pritisnite tipku  ili  za promjenu.
•• Pretvaranje vrijednosti temperature: 1~7

3 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Pritisnite tipku za izlazak ili će se sustav 
automatski vratiti ako se u roku od 60 sekundi 
ne pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.

Upotreba funkcije rezervacije
Funkcija jednostavne rezervacije
Automatsko uključivanje ili isključivanje u 
podešeno rezervirano vrijeme.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona SIMPLE.

2 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
vremena rezervacije.
•• Vrijeme rezervacije je od 1 do 7 sati.

3 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 25 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
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Funkcija rezervacije za spavanje
Proizvod radi u načinu rada za spavanje ili se 
zaustavlja nakon određenog vremena dok 
spavate. Kad je programiran način rada za 
spavanje, nakon spajanja na ventilator, i u 
određenom razdoblju nakon rada u načinu za 
spavanje, otkazat će se samo način rada za 
spavanje.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona SLEEP.

2 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
vremena rezervacije.
•• Vrijeme rezervacije je od 1 do 7 sati.

3 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 25 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
•• Ako završe podešavanje rezervacije za način 
rada za spavanje, klima-uređaj radi u načinu 
rada za spavanje i zaustavlja se nakon 
podešenog vremena.
•• Rezervirajte ispravno vrijeme rada za 
spavanje. (Pretjerano hlađenje nije dobro za 
vaše zdravlje.)
•• Budući da automatski podešava željenu 
temperaturu za udobno hlađenje tijekom 
načina rada za spavanje, željena temperatura 
na daljinskom upravljaču može se razlikovati 
od željene temperature na kućištu klima-
uređaja.
•• Rezervacija spavanja radi kao isključena 
rezervacija za proizvod čija temperatura se ne 
regulira za 0,5 °C

Funkcija rezervacije uključivanja
Automatsko uključivanje u podešeno 
rezervirano vrijeme.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona ON.

2 Podesite AM/PM, sat i minutu na isti način 
kao i prilikom Changing Current Time 
Function.

3 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 25 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
•• Ako se rezervacija poništi, gasi se indikator 
ON.
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Funkcija rezervacije isključivanja
Automatsko isključivanje u podešeno 
rezervirano vrijeme.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona OFF.

2 Podesite AM/PM, sat i minutu na isti način 
kao i prilikom Changing Current Time 
Function.

3 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon podešavanja, automatski se isključuje 
način podešavanja ako se 25 sekundi ne 
pritisne niti jedna tipka.
•• Prilikom izlaska bez pritiskanja gumba za 
postavke, promijenjena vrijednost se ne 
zadržava.
•• Ako se rezervacija poništi, gasi se indikator 
OFF.

Funkcija rezervacije za godišnji 
odmor
Automatski se zaustavlja na rezervirani dan koji 
ste postavili.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona HOLIDAY.

2 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
datuma.

3 Pritisnite tipku ,  ili OK/CLEAR za 
postavljanje ili otkazivanje.
•• Kada postavite ponedjeljak i petak na 
godišnji odmor, gase se oznake MON i 
FRI.

4 Pritisnite tipku ESC za izlazak iz načina 
podešavanja.

NAPOMENA
•• Nakon što podesite rezervaciju za godišnji 
odmor, sve dok ne otkažete način rada za 
godišnji odmor, klima-uređaj se automatski 
zaustavlja u roku od sat vremena, iako 
koristite klima-uređaj.
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Funkcija tjedne rezervacije
Dnevnu rezervaciju možete podesiti u tjednoj 
jedinici.

1 Uzastopno pritišćite tipku  sve dok ne 
treperi ikona WEEKLY.

2 Pritisnite tipku  ili  kako biste odabrali 
tjednu rezervaciju 1  ili 2 .
•• Tjednu rezervaciju moguće je programirati 
s 2 rasporeda za jedan dan, do ukupno 14 
rezervacija za tjedan dana.

3 Pritisnite tipku  ili  za podešavanje 
datuma.
•• Treperi segment datuma.

4 Podesite AM/PM, sat i minutu na isti način 
kao i prilikom Changing Current Time 
Function.
•• Ovaj segment treba programirati za 
uključivanje proizvoda ON.

5 Podesite AM/PM, sat i minutu na isti način 
kao i prilikom Changing Current Time 
Function.
•• Ovaj segment treba programirati za 
isključivanje proizvoda OFF.

6 Pritisnite gumb OK/CLEAR za završetak 
postavke.

Objašnjenje tjedne rezervacije

Broj rezervacije

Vrijeme uključivanja

Vrijeme isključivanja

Ispod trake: oznaka da postoji tjedna rezervacija za 
odgovarajući dan

NAPOMENA
•• Ako podesite identičnim postupkom kao gore 
navedenim, odabirom dana koji želite podesiti, 
uređaj radi u načinu rada tjedne rezervacije.
•• Ako rezervaciju vremena uključivanja i 
isključivanja podesite na istu vrijednost, uređaj 
se ne pokreće u načinu rada rezervacije.
•• Unutarnja jedinica uključena je na željenu 
temperaturu ako je konfigurirana pomoću tipke 

 ili  tijekom prethodno postavljenog 
tjednog vremena rada.
•• Ako željena temperatura nije podešena, 
automatski se uključuje sa željenom 
temperaturom prethodnog ciklusa rada.



24

HR

Funkcija automatskog ponovnog pokretanja
Stropna kaseta – četverosmjerna
Ova je funkcija korisna u slučaju nestanka struje. Kad se napajanje ponovo uspostavi nakon 
nestanka struje, ova značajka uspostavlja prethodno radno stanje i klimatizacijski uređaj će raditi s 
istim postavkama.

NAPOMENA
•• Ova je značajka omogućena tvornički, no možete je onemogućiti pritiskom i držanjem tipke ON/
OFF u trajanju od 6 sekundi. Jedinica će se dvaput oglasiti zvučnim signalom i lampica će 
zatreptati 8 puta.
•• Kako biste je omogućili, ponovno pritisnite tipku na 6 sekundi. Jedinica će se dvaput oglasiti 
zvučnim signalom i plava lampica će zatreptati 4 puta.

Savjet za LED indikator filtra
Stropna kaseta – četverosmjerna

1 Žaruljica indikatora filtra (LED) je UKLJUČENA.

2 Ako je LED indikator filtra UKLJUČEN, očistite filtar.

3 Nakon čišćenja filtra, istovremeno na 3 sekunde pritisnite tipku Timer i  na žičanom 
daljinskom upravljaču. LED indikator filtra je ISKLJUČEN.

Svjetla indikatora rada
Stropna kaseta – četverosmjerna

Uključeno/
isključeno Svijetli za vrijeme rada sustava.

Indikator filtra Svijetli nakon 2 400 sati od prvog uključivanja jedinice.

Tajmer Svijetli za vrijeme rada tajmera.
Način rada za 
odmrzavanje

Svijetli za vrijeme postupka odmrzavanja ili brzog početka rada. 
(Samo za model s toplinskom pumpom)

• Prisilni rad Za upravljanje uređajem kada se daljinski upravljač iz bilo kojeg 
razloga ne može koristiti.

Način rada
Stropna kaseta – četverosmjerna
Prijamnik signala nalazi se unutar jedinice.
•• Usmjerite daljinski upravljač prema prijamniku signala na desnoj strani klima-uređaja kako biste 
upravljali njime.
−−Ne smiju postojati prepreke koje blokiraju daljinski upravljač.
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UPOZORENJE
•• Prije čišćenja ili izvođenja održavanja odvojite napajanje i pričekajte da se ventilator zaustavi.

Ako se klima-uređajem nećete koristiti na dulje vrijeme, osušite klima-uređaj kako biste ga održali u 
najboljem stanju. Redovito čistite proizvod kako biste održavali optimalno radno stanje i spriječili 
mogući kvar.
•• Sušite klima-uređaj u načinu ventilatora 3 do 4 sata i isključite napajanje. Može doći do unutarnjih 
oštećenja ako vlaga ostane u njegovim dijelovima.
•• Prije ponovne upotrebe klima-uređaja sušite unutarnje dijelove klima-uređaja u načinu ventilatora 3 
do 4 sata. Tako ćete prije ukloniti neugodan miris koji nastane od vlage.
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Čišćenje filtra zraka
1 Izvadite filtre zraka iz unutarnje jedinice.

•• Držite jezičak i lagano povucite prema 
naprijed kako biste izvadili filtar.

2 Očistite filtar usisivačem ili mlakom vodom s 
neutralnim deterdžentom.

Stropna kaseta – četverosmjerna

Razbijati

Filtar zraka

Zatvoreni stropni zračni kanal

Filtar zraka

3 Osušite filtre u hladu.

4 Instalirajte filtar zraka.

UPOZORENJE
•• Isključite napajanje i izvucite kabel za 
napajanje prije izvođenja održavanja; u 
suprotnome može doći do strujnog udara.
•• Kada se filtar za zrak treba ukloniti, ne 
dodirujte metalne dijelove unutarnje jedinice. 
To može uzrokovati ozljedu.

OPREZ
•• Nikada nemojte dodirivati metalne dijelove 
klima-uređaja prilikom uklanjanja filtra zraka.
•• Nikada nemojte upotrijebiti vodu topliju od 40 
°C za čišćenje filtara. To može uzrokovati 
promjenu oblika ili gubitak boje.
•• Nikada nemojte upotrijebiti hlapljive tvari kada 
čistite filtre. Mogu oštetiti površinu proizvoda.
•• Očistite površinu unutarnje jedinice mekom, 
suhom krpom.

NAPOMENA
•• Očistite filtre zraka jednom svaka 2 tjedna ili 
češće prema potrebi.
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Filtar za pročišćavanje 
(opcija)
Stropna kaseta – četverosmjerna

1 Nakon uklanjanja filtara za zrak, lagano 
povucite prema naprijed kako biste uklonili 
PLASMA filtar.

2 Umočite PLASMA filtar u vodu pomiješanu s 
neutralnim deterdžentom na 20-30 minuta.

3 Sušite PLASMA filtar u sjeni cijeli jedan 
dan.
•• Vrlo je važno da se s ovih dijelova ukloni 
sva vlaga.

4 Obratite pažnju na urezana mjesta za 
električne vodove.

5 Ponovno instalirajte PLASMA filtar u izvorni 
položaj.

OPREZ
•• Pričekajte najmanje 10 sekundi prije 
dodirivanja PLASMA filtra nakon otvaranja 
ulazne rešetke, jer može prouzročiti strujni 
udar.

NAPOMENA
•• PLASMA filtar iza zračnih filtara treba provjeriti 
i očistiti jednom svaka 3 mjeseca ili češće ako 
je potrebno.

Zamjena (opcija)
Stropna kaseta – četverosmjerna

1 Otvorite prednju ploču i uklonite filtar za 
zrak.

2 Uklonite filtar za pročišćavanje zraka.

3 Umetnite novi filtar za pročišćavanje zraka.

1

2

4 Ponovno vratite filtar za zrak i zatvorite 
prednju ploču.
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Kada se klima uređaj neće 
koristiti duže vrijeme
1 pustite klimatizacijski uređaj da radi sa 

sljedećim postavkama 2 do 3 sata.
•• Način rada: Način rada ventilatora.
•• Ovo će isušiti interne mehanizme.

2 Isključite prekidač.

OPREZ
•• Isključite prekidač ako se klimatizacijski uređaj 
neće koristiti duže vrijeme.
−−Nakupljanje prljavštine može uzrokovati 
požar.

NAPOMENA
•• Ako se filtri za zrak začepe prašinom, 
kapacitet hlađenja će se smanjiti, a 6 % struje 
koja se koristi za rad klimatizacijskog uređaja 
će se izgubiti.

Kada klimatizacijski uređaj 
koristite nakon dugog 
razdoblja nekorištenja
1 očistite filtar za zrak i vratite ga u unutarnju 

jedinicu.

2 Provjerite da ulazni i izlazni otvori za zrak 
unutarnje/vanjske jedinice nisu blokirani.

3 Provjerite je li uzemljenje ispravno spojeno.
•• Žica za uzemljenje može biti spojena na 
unutarnju jedinicu.

Savjeti za rad
•• Ne pretjerujte s hlađenjem prostorija.

−−To nije dobro za zdravlje i nepotrebno troši 
električnu energiju.

•• Rolete ili zavjese držite zatvorenima.
−−Ne dopustite da sunčeve zrake izravno 
prodiru u prostoriju kada klimatizacijski 
uređaj radi.

•• Temperaturu prostorije održavajte 
ravnomjernom.
−−Podesite vertikalni i vodoravni smjer 
strujanja zraka kako biste osigurali 
ravnomjernu temperaturu u prostoriji.

•• Osigurajte da su vrata i prozori dobro 
zatvoreni.
−− Izbjegavajte otvaranje vrata i prozora što je 
više moguće kako biste hladan zrak zadržali 
u prostoriji.

•• Redovito čistite filtar za zrak.
−−Začepljenja filtra za zrak smanjuju protok 
zraka i učinak hlađenja i odvlaživanja. 
Očistite najmanje jednom svaka dva tjedna.

•• Povremeno provjetrite prostoriju.
−−Budući da se prozori drže zatvorenima, 
dobro je povremeno ih otvoriti i prozračiti 
prostoriju.
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Prije zvanja servisa
Provjerite sljedeće stavke prije kontaktiranja sa servisnim centrom. Ako se problem i dalje javlja, 
obratite se svome lokalnom servisnom centru.

Problem Mogući uzroci & Radnja za ispravak

Klima-uređaj ne radi 
normalno.

Miris paljenja i čudni zvukovi dopiru iz jedinice.
•• Isključite klima-uređaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i 
obratite se servisnom centru.

Voda curi iz unutarnje jedinice čak i kada je razina vlažnosti niska.
•• Isključite klima-uređaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i 
obratite se servisnom centru.

Kabel napajanja je oštećen ili stvara previše topline.
•• Isključite klima-uređaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i 
obratite se servisnom centru.

Sklopka, prekidač (sigurnosni, za uzemljenje) ili osigurač ne rade 
ispravno.
•• Isključite klima-uređaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i 
obratite se servisnom centru.

Jedinica izdaje kod pogreške iz samodijagnosticiranja.
•• Isključite klima-uređaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i 
obratite se servisnom centru.

Klima-uređaj ne radi.

Klima-uređaj je isključen.
•• Provjerite je li kabel za napajanje umetnut u utičnicu i jesu li izolatori 
napajanja uključeni.

Osigurač je pukao ili je napajanje blokirano.
•• Zamijenite prekidač ili provjerite je li aktiviran prekidač.

Došlo je do nestanka struje.
•• Isključite klima-uređaj kada dođe do nestanka struje.
•• Kada se vrati struja, pričekajte 3 minute i zatim uključite klima-uređaj.

Napon je previsok ili prenizak.
•• Provjerite je li aktiviran prekidač.

Klima-uređaj automatski se isključio u postavljeno vrijeme.
•• Uključite klima-uređaj.

Postavka baterija u daljinskom upravljaču je neispravna.
•• Pobrinite se da baterije budu umetnute ispravno u daljinski upravljač.
•• Ako se baterije ispravno postave, ali klima-uređaj i dalje ne radi, 
zamijenite baterije i pokušajte ponovno.
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Problem Mogući uzroci & Radnja za ispravak

Klima-uređaj ne 
ispušta hladan zrak.

Zrak ne kruži ispravno.
•• Pobrinite se da zastori, rolete ili dijelovi namještaja ne blokiraju prednji 
dio klima-uređaja.

Filtar zraka je prljav.
•• Očistite filtar zraka jednom svaka 2 tjedna.
•• Pogledajte „Čišćenje filtra zraka” za više informacija.

Sobna temperatura je previsoka.
•• Ljeti hlađenje unutarnjeg zraka može potrajati određeno vrijeme. U tom 
slučaju odaberite način ispuha za brzo hlađenje unutarnjeg zraka.

Hladan zrak izlazi iz sobe.
•• Pobrinite se da hladan zrak ne izlazi kroz ventilacijske točke u sobi.

Željena temperatura je viša od trenutačne temperature.
•• Postavite željenu temperaturu na razinu nižu od trenutačne temperature.

U blizini je izvor grijanja.
•• Izbjegavajte upotrebu generatora topline kao što su električna pećnica ili 
plinski grijači tijekom rada klima-uređaja.

Odabran je način ventilatora.
•• Tijekom načina ventilatora zrak puše iz klima-uređaja bez hlađenja ili 
grijanja unutarnjeg zraka.
•• Prebacite način rada na rad hlađenja.

Vanjska je temperatura previsoka.
•• Učinak hlađenja možda neće biti dovoljan.

Klima-uređaj 
zaustavlja se tijekom 
rada.

Klima-uređaj iznenada se isključuje.
•• Funkcija brojača možda je istekla, čime se isključuje jedinica. Provjerite 
postavke brojača

Došlo je do nestanka struje tijekom rada.
•• Pričekajte da se vrati struja. Ako imate omogućenu funkciju automatskog 
ponovnog pokretanja, vaša će jedinica nastaviti sa svojom posljednjom 
radnjom nekoliko minuta nakon što se vrati struja.

Unutarnja jedinica i 
dalje radi nakon 
isključivanja 
napajanja.

Radi funkcija automatskog čišćenja.
•• Ostavite funkciju automatskog čišćenja da nastavi raditi jer uklanja svu 
preostalu vlagu u unutarnjoj jedinici. Ako ne želite ovu značajku, možete 
isključiti jedinicu.
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Problem Mogući uzroci & Radnja za ispravak

Izlaz zraka na 
unutarnjoj 
jedinici ispušta 
maglu.

Rashlađeni zrak iz klima-uređaja stvara maglu.
•• Kada se sobna temperatura smanji, to se više neće događati.

Voda curi iz 
vanjske jedinice.

Kad radi grijanje, kondenzirana voda kapa iz izmjenjivača topline.
•• Zbog ovog se simptoma treba postaviti odvodno crijevo ispod osnovne 
posude. Obratite se instalateru.

Dolazi do buke ili 
vibracije.

Čuje se klikanje kada se jedinica pokrene ili zaustavi zbog kretanja 
prekretnog ventila.
Škripanje: Plastični dijelovi unutarnje jedinice škripe kada se skupe 
ili prošire zbog naglih promjena temperature.
Zvuk protjecanja ili puhanja: Ovo je protok rashladnog sredstva kroz 
klima-uređaj.
•• Ovo su normalni simptomi. Buka će prestati.

Iz unutarnje jedinice 
dopire neugodan 
miris.

Neugodni mirisi (kao što je dim cigareta) mogu se usisati u unutarnju 
jedinicu i otpustiti s protokom zraka.
•• Ako miris ne nestane, morat ćete oprati filtar. Ako to ne pomogne, 
obratite se servisnome centru da očiste izmjenjivač topline.

Klima-uređaj 
ne ispušta topli zrak.

Kada se pokrene način grijanja, krilo je gotovo zatvoreno i ne izlazi 
zrak, iako vanjska jedinica radi.
•• Ovaj je simptom normalan. Pričekajte dok jedinica ne proizvede dovoljno 
toplog zraka koji će puhati kroz unutarnju jedinicu.

Vanjska je jedinica u načinu odmrzavanja.
•• U načinu grijanja led/mraz nakupljaju se na zavojnicama kada se vanjska 
temperatura spusti. Ovom se funkcijom uklanja sloj mraza sa zavojnica i 
trebala bi završiti za oko 15 minuta.

Vanjska je temperatura preniska.
•• Učinak grijanja možda neće biti dovoljan.

NAPOMENA
•• Neke funkcije možda nisu podržane ovisno o modelu.
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